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Hitro in preprosto do cilja s kodami QR

Ne glede na to, ali potrebujete informacije o izdelkih, nadomestne dele,  
dodatno opremo, podatke o garancijah izdelovalcev ali servisih ali si želite 
udobno ogledati videoposnetek z navodili – s kodami QR boste zlahka na cilju.

Kaj so kode QR?
Kode QR (QR = Quick Response oziroma hiter odziv) so grafične kode, ki jih 
je mogoče prebrati s kamero pametnega telefona in na primer vsebujejo 
povezavo do spletne strani ali kontaktne podatke.  
Prednost za vas: Ni več nadležnega prepisovanja spletnih naslovov ali 
kontaktnih podatkov!

Postopek:
Za optično branje kode QR potrebujete le pametni telefon, nameščen 
program (bralnik) za branje kod QR ter povezavo z internetom.* 
Bralniki kod QR so praviloma na voljo za brezplačen prenos iz 
spletne  
trgovine s programi (aplikacijami) vašega pametnega telefona.

Preizkusite zdaj
S pametnim telefonom preprosto optično preberite  
naslednjo kodo QR in izvedite več o Hoferjevem izdelku,  
ki ste ga kupili.*

Hoferjev storitveni portal
Vse zgoraj navedene informacije so na voljo tudi na  
Hoferjevem storitvenem portalu na spletnem naslovu  
www.hofer-servis.si.

* Pri uporabi bralnika kod QR lahko nastanejo stroški povezave z internetom,  
kar je odvisno od vrste vaše naročnine.
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Vsebina kompleta/Deli naprave
1 Pokrov

2 Posoda za prestrezanje kapljic

3 Sito za kuhanje

4 Silikonski kolut z luknjami

5 Iztok za kavo

6 Nosilec sita

7 Merilna žlička/tlačilnik

8 Penilnik

9 Regulator pare

10 Lučka za temperaturo

11 Stikalo za paro

12 Termometer

13 Stikalo za kavo

14 Lučka za delovanje

15 Sesalna cev

16 Tipka za vklop/izklop

17 Električni kabel z vtičem

18 Rezervoar za vodo

SLO
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Splošno
Preberite in shranite navodila za uporabo

Ta navodila za uporabo spadajo k temu espresso kavnemu aparatu.  
Vsebujejo pomembne informacije o začetku uporabe in ravnanju z 
izdelkom.
Pred začetkom uporabe espresso kavnega aparata natančno in v celoti 

preberite navodila za uporabo, zlasti varnostne napotke. Neupoštevanje navodil za 
uporabo lahko povzroči hude telesne poškodbe ali poškodbe na espresso kavnem 
aparatu. 
Navodila za uporabo temeljijo na standardih in predpisih, ki veljajo v Evropski uniji.  
V tujini upoštevajte tudi predpise in zakone posamezne države.
Navodila za uporabo shranite za primer kasnejše uporabe. Če espresso kavni aparat 
predate tretjim osebam, jim hkrati z njim obvezno izročite ta navodila za uporabo.

Razlaga znakov
V navodilih za uporabo, na espresso kavnem aparatu ali na embalaži so uporabljeni 
naslednji simboli in opozorilne besede.

 OPOZORILO!
Ta signalni simbol/signalna beseda označuje 
nevarnost s srednjo stopnjo tveganja, zaradi katere 
lahko, če se ji ne izognemo, pride do smrti ali hudih 
telesnih poškodb.

 POZOR!
Ta signalni simbol/signalna beseda označuje 
nevarnost z nizko stopnjo tveganja, zaradi katere 
lahko, če se ji ne izognemo, pride do majhnih ali 
zmernih telesnih poškodb.

OBVESTILO! Ta signalna beseda opozarja na možnost materialne 
škode.

Ta simbol podaja koristne dodatne informacije o sestavljanju ali 
uporabi.

Izjava o skladnosti (glejte poglavje „Izjava o skladnosti“):  
Izdelki, označeni s tem simbolom, izpolnjujejo vse predpise Skupnosti v 
Evropskem gospodarskem prostoru, ki jih je treba upoštevati.
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Varnost
Varnostni napotki 
POMEMBNI ZAŠČITNI UKREPI

 OPOZORILO!
Nevarnost električnega udara!
Pomanjkljiva električna napeljava ali previsoka električna napetost 
lahko povzročita udar električnega toka.

 − Espresso kavni aparat v električno omrežje priklopite le, če 
se električna napetost električne vtičnice ujema s podatki na 
tipski tablici.

 − Tipka za vklop/izklop espresso kavnega aparata ne izklopi 
iz električnega omrežja. Espresso kavni aparat priklopite le 
v zlahka dostopno električno vtičnico, da ga boste v primeru 
okvare lahko hitro izklopili iz električnega omrežja. 

 − Espresso kavnega aparata ne uporabljajte, če ima vidne 
poškodbe ali sta pokvarjena električni kabel ali vtič.

 − Če je poškodovan električni kabel espresso kavnega aparata, 
ga mora zamenjati izdelovalec, njegova servisna služba ali 
podobno usposobljena oseba.

 − Ne odpirajte ohišja, temveč popravilo prepustite strokovnjakom. 
V ta namen se obrnite na pooblaščeni servis. V primerih 
samostojno izvedenih popravil, neustreznega priklopa ali 
nepravilne uporabe bodo jamstveni in garancijski zahtevki 
zavrnjeni.

 − Pri popravilih se smejo uporabljati le deli, ki ustrezajo prvotnim 
podatkom o napravi. V tem espresso kavnem aparatu so elek-
trični in mehanski deli, ki so nujno potrebni za zaščito pred viri 
nevarnosti.

 − Espresso kavnega aparata ne uporabljajte z eksterno pro-
gramsko stikalno uro ali z ločenim daljinskim sistemom za 
upravljanje.
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 − Preden boste polnili rezervoar za vodo, izklopite espresso kav-
ni aparat in izvlecite električni vtič iz vtičnice.

 − Espresso kavnega aparata ter električnega kabla ali električ-
nega vtiča ne potapljajte v vodo ali druge tekočine. 

 − Električnega vtiča se nikoli ne dotikajte z vlažnimi rokami.
 − Električnega vtiča nikoli ne vlačite iz vtičnice za električni 

kabel, temveč vedno primite za električni vtič.
 − Električnega kabla nikoli ne uporabljajte kot ročaj za 

prenašanje izdelka.
 − Espresso kavnega aparata, vtiča in električnega kabla ne 

imejte v bližini ognja in vročih površin.
 − Električni kabel položite tako, da se obenj ne bo mogel nihče 

spotakniti.
 − Električnega kabla ne prepogibajte in ne polagajte čez ostre 

robove.
 − Espresso kavni aparat uporabljajte le v notranjih prostorih. 

Nikoli je ne uporabljajte v vlažnih prostorih ali na dežju.
 − Espresso kavnega aparata nikoli ne shranjujte tako, da bi 

lahko padel v kad ali umivalnik.
 − Nikoli ne prijemajte oziroma ne segajte po električno napravo, 

če je padla v vodo. V takem primeru takoj izvlecite električni 
vtič iz vtičnice.

 − Poskrbite, da otroci v espresso kavni aparat ne bodo potiskali 
nobenih predmetov.

 − Če espresso kavnega aparata ne uporabljate, ga čistite ali če se 
pri njem pojavi napaka, ga vedno izklopite in iz vtičnice iztak-
nite električni vtič.



Varnost

10
info@etis.si SLO 386 1 200 70 00

SLO

POPRODAJNA PODPORA

 OPOZORILO!
Nevarnosti za otroke in osebe z zmanjšanimi telesnimi, 
zaznavnimi ali duševnimi sposobnostmi (na primer ljudi z 
delnimi telesnimi okvarami, starejše osebe z zmanjšanimi 
telesnimi in duševnimi sposobnostmi) ali s pomanjkanjem 
izkušenj in znanja (na primer starejši otroci).

 − Ta espresso kavni aparat lahko uporabljajo otroci, stari osem let 
ali več, in osebe z zmanjšanimi telesnimi, zaznavnimi ali dušev-
nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkušenj in znanja, če so 
pri tem pod nadzorom ali so bile seznanjene z varno uporabo 
espresso kavnega aparata in razumejo posledične nevarnosti. 

 − Otroci se ne smejo lotiti čiščenja in vzdrževalnih del, razen če 
so stari osem let ali več in so pri ravnanju z napravo pod nad-
zorom. Otroci se ne smejo igrati z espresso kavnim aparatom.

 − Ko boste espresso kavni aparat odlagali med odpadke, 
prerežite električni kabel, da boste onesposobili napravo. 
Poleg tega priporočamo, da uničite dele naprave, ki so lahko 
nevarni zlasti za otroke pri igranju z izločeno napravo.

 − Otrokom ne dovolite, da bi se igrali z embalažno folijo.  
Med igranjem se lahko zapletejo vanjo in se zadušijo.

 OPOZORILO!
Nevarnost oparin!
Med delovanjem iz espresso kavnega aparata uhaja vroča para. De-
li espresso kavnega aparata se močno segrejejo.

 − Penilnik uporabljajte zelo previdno in ga nikoli ne usmerjajte 
na dele telesa.

 − Med delovanjem se ne dotikajte iztoka za kavo in prijemajte 
pod njim.

 − Espresso kavni aparat čistite le, ko je izklopljen in ohlajen.
 − Ne odstranjujte nosilca sita, medtem ko aparat deluje: Iz njega 

lahko brizgne vroča voda.
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 − Zavedajte se, da lahko iz espresso kavnega aparata tudi po 
izklopu uhaja vroča para!

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Neustrezno ravnanje z espresso kavnim aparatom ga lahko poško-
duje.

 − V rezervoar za vodo nikoli ne nalivajte vroče vode ali takšne, ki 
vsebuje ogljikovo kislino.

 − Espresso kavnega aparata nikoli ne uporabljajte brez vode, ker 
s tem poškodujete črpalko.

 − V sito za kuhanje polnite le kavo.
 − Zaščitite espresso kavni aparat pred mrazom: Pri temperaturah 

pod 0 °C lahko ostanki vode zmrznejo in poškodujejo gretje.
 − Espresso kavni aparat postavite na lahko dostopno, ravno, 

suho in dovolj stabilno delovno površino, ki je odporna na vro-
čino. Espresso kavnega aparata ne postavljajte na rob delovne 
površine. 

 − Preprečite nastajanje toplote oziroma toplotni zastoj, tako da 
espresso kavnega aparata ne postavite neposredno k steni ali 
pod viseče omarice ipd. Uhajajoča para lahko poškoduje pohištvo.

 − Espresso kavnega aparata nikoli ne postavljajte na vroče 
površine ali v njihovo bližino (na primer plošče štedilnikov itd.).

 − Poskrbite, da električni kabel ne pride v stik z vročimi deli.
 − Espresso kavnega aparata nikoli ne izpostavljajte visokim 

temperaturam (gretju itd.) ali vremenskim vplivom (dežju itd.).
 − Espresso kavnega aparata nikoli ne čistite s polaganjem v vodo 

in za čiščenje ne uporabljajte parnih čistilnikov. V nasprotnem 
primeru se lahko espresso kavni aparat poškoduje.

 − Ne uporabljajte espresso kavnega aparata, če so njegovi 
plastični deli počeni, razpokani ali deformirani. Poškodovane 
dele zamenjajte zgolj z ustreznimi originalnimi nadomestnimi 
deli.
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Namenska uporaba
Espresso kavni aparat je zasnovan izključno za pripravo za gospodinjstvo običajnih 
količin kave/espressa, za penjenje mleka z vodno paro in za pripravo vroče vode.  
Namenjena je izključno za zasebno uporabo in ni primerna za poslovne namene.
Espresso kavni aparat uporabljajte samo na način, ki je opisan v teh navodilih za 
uporabo. Kakršna koli drugačna uporaba velja za neprimerno in lahko povzroči 
materialno škodo ali celo poškodbe oseb. Espresso kavni aparat ni igrača. 
Izdelovalec ali prodajalec ne prevzemata odgovornosti za škodo, nastalo zaradi 
nenamenske ali napačne uporabe.

Prva uporaba
Preverite espresso kavni aparat in vsebino kompleta

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Če embalažo neprevidno odprete z ostrim nožem ali drugimi ostrimi 
ali koničastimi predmeti, lahko hitro poškodujete espresso kavni 
aparat. 

 − Embalažo odpirajte zelo previdno.
1. Vzemite espresso kavni aparat iz embalaže.
2. Preverite, če so v kompletu vsi deli (glejte sliko A).
3. Preverite, če so espresso kavni aparat in njegovi posamezni deli poškodovani.  

V tem primeru espresso kavnega aparata ne uporabljajte. Preko pooblaščenega 
servisa, navedenega na garancijskem listu, se obrnite na proizvajalca.

Osnovno čiščenje
1. Odstranite embalažni material in vse zaščitne folije.
2. Pred prvo uporabo očistite vse dele espresso kavnega aparata  

(glejte poglavje „Čiščenje“:
3. Skozi gretje spustite steči veliko skodelico vode (glejte poglavje „Čiščenje“).

Espresso kavni aparat je sedaj pripravljen na uporabo.
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Uporaba
Priprava
Pred prvim zagonom in po daljšem mirovanju espresso kavnega aparata spustite 
skozi gretje steči veliko skodelico vode. S tem boste očistili krogotok vode in segreli 
vse dele.

Namig:  
Da pogrejete več skodelic, jih postavite na espresso kavni aparat, kjer 
jih bo toplota od delovanja ohranjala tople. 

1. Prepričajte se, da je espresso kavni aparat izklopljen in po potrebi izvlecite 
električni vtič.

2. Od zadaj odstranite rezervoar za vodo 18  in ga napolnite s hladno, stoječo vodo.
3. Znova vstavite rezervoar za vodo.  

Pazite, da sesalna cev  15  seže do dna rezervoarja za vodo in da se rezervoar 
pravilno zaskoči.

4. Z dolgim pritiskom (približno eno sekundo) tipke za vklop/izklop 16  izklopite 
espresso kavni aparat. Prižge se lučka za delovanje 14 .

5. Namestite iztok za kavo 5 , silikonski kolut z luknjami 4  in sito za kuhanje  3   
v nosilec sita 6 . Sita za kuhanje še ne napolnite s kavo.

6. Vstavite nosilec sita v espresso kavni aparat: Ročica mora pri tem kazati v levo.
7. Potisnite ročico v desno, da fiksirate nosilec sita. Ta mora biti čvrsto pritrjen v držalu.

8. Pod iztok za kavo na nosilcu sita postavite veliko skodelico in vanjo postavite tudi 
penilnik 8 .

9. Stikalo za kavo 13  nastavite na položaj „ “. Počakajte, da skozi iztok za kavo  
v skodelico steče nekaj vode.

10. Previdno odprite regulator pare 9  in pustite, da v skodelico izstopi nekaj pare.
11. Zaprite regulator temperature in nastavite stikalo za kavo v položaj „0“.
12. Zlijte stran vročo vodo iz skodelice.
Sedaj sta skodelica in espresso kavni aparat ogreta.
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Priprava espressa

 OPOZORILO!
Nevarnost oparin!
Če med pripravljanjem kave snamete nosilec sita, brizgnejo iz 
espresso kavnega aparata vroče kapljice vode.

 − Ko pripravite kavo, počakajte približno 10 sekund, pred boste 
sneli nosilec sita.

Za dober espresso so pomembni vrsta kave, stopnja mletja kave in stisnjenost v situ 
za kuhanje.

1. Prepričajte se, da je espresso kavni aparat izklopljen in po potrebi izvlecite 
električni vtič.

2. Od zadaj odstranite rezervoar za vodo 18  in ga napolnite s hladno, stoječo vodo.
3. Znova vstavite rezervoar za vodo. Pazite, da sesalna cev  15  seže do dna rezervo-

arja za vodo in da se rezervoar pravilno zaskoči.
4. Stikalo za paro 11  in stikalo za kavo 13  nastavite v položaj „0“.
5. Z dolgim pritiskom (približno eno sekundo) tipke za vklop/izklop 16  izklopite 

espresso kavni aparat. Prižge se lučka za delovanje 14 . 
Med segrevanjem lahko iz iztoka za kavo izstopajo para in majhne kapljice – to je 
popolnoma normalno.

6. Po potrebi snemite nosilec sita 6 . V ta namen obrnite ročico v levo, da se nosilec 
sita sprosti.

7. Namestite iztok za kavo 5 , silikonski kolut z luknjami 4  in sito za kuhanje  3   
v nosilec sita. Silikonski kolut z luknjami se prilega samo v eni smeri.

8. Z merilno žličko 7  napolnite kavo v sito za kuhanje 
• eno polno merilno žličko za eno skodelico
• dve polni merilni žlički za dve skodelici 

9. S tlačilnikom (pestič na drugem koncu merilne žličke 7 ) čvrsto in enakomerno 
stisnite kavo v sito za kuhanje.
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10. Vstavite nosilec sita v espresso kavni aparat: Ročica mora pri tem kazati v levo.
11. Potisnite ročico v desno, da fiksirate nosilec sita. Ta mora biti čvrsto pritrjen v 

držalu. Če nosilca sita ni mogoče vstaviti, ste napolnili preveč kave ali pa je niste 
enakomerno stisnili.

12. Postavite eno ali dve skodelici pod iztok za kavo na nosilcu sita.
13. Počakajte, da lučka za temperaturo 10  zasveti. Sedaj je dosežena ustrezna 

temperatura.
14. Stikalo za kavo 13  nastavite na položaj „ “. 
15. V vsako skodelico naj steče približno 25 ml kave.
16. Nastavite stikalo za kavo v položaj „0“ in čakajte, dokler iz iztoka za kavo ne curlja 

več espresso.
17. Uživajte v svojem espressu in čim prej očistite espresso kavni aparat, preden se 

kavne usedline zasušijo (glejte poglavje „Čiščenje“).

Priprava kapučina
Klasični kapučino pripravite iz enega espressa (25 ml) v 150 ml skodelici, ki jo nato 
napolnite s spenjenim vročim mlekom.

1. V večjo posodo pripravite približno 200 ml mleka za penjenje.
2. V večji skodelici (približno 150 ml) pripravite espresso (glejte poglavje „Priprava 

espressa“) in ga postavite na stran.
3. Nastavite stikalo za paro 11  v položaj „ “ in počakajte, da zasveti  

lučka za temperaturo 10 . Sedaj je gretje doseglo ustrezno temperaturo za 
ustvarjanje pare (približno 150 °C/300 °F).

4. Pod penilnik 8  postavite visoko prazno skodelico in previdno odprite  
regulator pare 9 . Najprej iz penilnika izteče nekaj vroče vode, nato sledi para.

5. Ponovno zaprite regulator pare.
6. Podržite penilnik v posodo z mlekom in previdno odprite regulator pare.
7. V posodi nastane mlečna pena. Premikajte posodo gor in dol, da se penilnik 

izmenično potaplja v mleko – tako nastane najboljša mlečna pena.
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8. Če lučka za temperaturo 10  ugasne, zaprite regulator pare in počakajte, da lučka 
za temperaturo ponovno zasveti. Sedaj lahko ponovno odprete regulator pare in 
naredite več mlečne pene.

9. Ko ste naredili dovolj mlečne pene, postavite posodo za kratek čas na stran in pod 
penilnik postavite visoko prazno skodelico.

10. Ponovno odprite regulator pare in pustite izstopiti pol skodelice pare, da na hitro 
očistite regulator temperature.

11. Zaprite regulator pare in nastavite stikalo za paro v položaj „0“.
12. Z žlico napolnite mlečno peno v skodelico z espressom.
13. Uživajte v svojem kapučinu in čim prej očistite espresso kavni aparat, preden se 

kavne usedline in ostanki mleka zasušijo (glejte poglavje „Čiščenje“).

Priprava še ene kave
Po pripravi kapučina znižajte temperaturo za espresso na naslednji način:

1. Stikalo za paro 11  nastavite v položaj „0“.
2. Pod penilnik 8  postavite prazno skodelico in previdno odprite regulator pare 9 . 
3. V skodelico naj tako dolgo izstopata para in voda, dokler lučka za temperaturo 10  

ne ugasne, in nato zaprite regulator temperature.
Sedaj lahko pripravite naslednji espresso in, takoj ko lučka za temperaturo znova 
zasveti, začnete s pripravo.

Izklop
S kratkim pritiskom tipke za vklop/izklop 16  izklopite espresso kavni aparat.  
Lučka za delovanje 14  ugasne.

Samodejni izklop
Če vklopljenega espresso kavnega aparata ne uporabljate, se ta po približno30 minutah 
samodejno izklopi.

 − Z dolgim pritiskom (približno eno sekundo) tipke za vklop/izklop 16  lahko  
kadarkoli vklopite espresso kavni aparat.
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Čiščenje

 OPOZORILO!
Nevarnost oparin!
Espresso kavni aparat se med delovanjem močno segreje.

 − Pred čiščenjem počakajte, da se espresso kavni aparat ohladi.

OBVESTILO!
Nevarnost električnega kratkega stika! 
Če v ohišje izdelka zaide voda, lahko pride do kratkega stika.

 − Espresso kavnega aparata nikoli ne potapljajte v vodo ali 
druge tekočine.

 − Pazite, da v ohišje ne steče voda ali druga tekočina.

OBVESTILO!

Nevarnost zaradi napačne uporabe!
Neustrezno ravnanje z espresso kavnim aparatom lahko povzroči 
poškodbe.

 − Ne uporabljajte agresivnih čistilnih sredstev in ostrih ali 
kovinskih predmetov za čiščenje, kot so noži, trde lopatice in 
podobno. Ti lahko poškodujejo površine naprave.

Čiščenje sita za kuhanje
 − Po vsaki uporabi spraznite sito za kuhanje 3  in ga temeljito sperite z vodo, 

preden ga boste znova napolnili.
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Dnevno čiščenje
 − S toplo vodo očistite iztok za kavo 5 , silikonski kolut z luknjami 4 ,  

sito za kuhanje 3  in nosilec sita 6 .
 − Če so luknje v situ za kuhanje zamašene, ga očistite s fino krtačo.

Da odstranite usedline, naredite naslednje:
1. Vstavite sito za kuhanje 3  v nosilec sita 6 .
2. Vstavite nosilec sita v espresso kavni aparat.
3. Pod iztok za kavo 5  postavite veliko skodelico.
4. Vklopite espresso kavni aparat in počakajte, da zasveti lučka za temperaturo.
5. Nastavite stikalo za kavo 13  na položaj „ “ in počakajte, da se skodelica v celoti 

napolni z vročo vodo.
6. Nastavite stikalo za kavo v položaj „0“ in čakajte, dokler iz iztoka za kavo ne curlja 

več voda.
7. Zlijte vročo vodo v skodelici stran in odstranite nosilec sita.

Intenzivno čiščenje
Po približno treh mesecih očistite sito za kuhanje s tabletko za pomivalni stroj:

1. Rezervoar za vodo 18  v celoti napolnite s hladno, stoječo vodo.
2. Položite tabletko za pomivalni stroj v prazno sito za kuhanje 3  in le-to vstavite  

v nosilec sita 6 .
3. Vstavite nosilec sita v espresso kavni aparat.
4. Pod iztok za kavo 5  postavite veliko skodelico ali skledo.
5. Vklopite espresso kavni aparat in počakajte, da se gretje ustrezno segreje 

(najmanj pet minut).
6. Nastavite stikalo za kavo 13  na položaj „ “ in pustite vročo vodo teči približno 

15 do 20 sekund.
7. Nastavite stikalo za kavo v položaj „0“ in pustite tabletko učinkovati najmanj 

15 minut.
• Pri naslednjih točkah ne pozabite izprazniti skodelice.

8. Nastavite stikalo za kavo na položaj „ “ in pustite vročo vodo teči približno  
15 do 20 sekund.

9. Nastavite stikalo za kavo v položaj „0“ in počakajte približno 15 do 20 sekund.
10. Ponovite točke 8 do 9, dokler ne izpraznite dveh rezervoarjev za vodo. 
11. Izklopite espresso kavni aparat in počakajte, da se ohladi.
12. Temeljito očistite nosilec sita in sito za kuhanje pod tekočo vodo.
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13. Z okvirja nosilca sita na espresso kavnem aparatu temeljito očistite morebitne 
ostanke sredstva za pomivanje.

14. Ponovno vklopite espresso kavni aparat, vstavite sito za kuhanje in nosilec sita ter 
izpraznite še najmanj dve skodelici, da zaključite s čiščenjem.

Čiščenje silikonskega koluta z luknjami
 − Sperite silikonski kolut z luknjami 4  pod tekočo vodo in ga pri tem rahlo 

upognite, da odstranite umazanijo iz lukenj.

Čiščenje okvirja za nosilec sita
V okvirju za nosilec sita na espresso kavnem aparatu so lahko kavne usedline.

 − Obrišite okvir z vlažno krpo ali gobo.
 − Skorjo odstranite z zobotrebcem ali iglo.

Čiščenje penilnika

 OPOZORILO!
Nevarnost oparin!
Kovinska cevčica penilnika se med delovanjem zelo segrejejo.

 − Pred čiščenjem počakajte, da se penilnik ohladi.
1. Držite penilnik 8  za gumijasti ročaj in z rahlim vrtenjem previdno snemite 

kovinsko cevčico navzdol.
2. Očistite kovinsko cevčico z vodo in jo posušite.
3. Gumijasti ročaj in šobo očistite s krpo, ki ne drgne.
4. Znova potisnite cevčico v celoti na gumijasti ročaj.

Čiščenje ohišja
 − Rezervoar za vodo 18  redno čistite s krpo ali gobo in malo vode.
 − Pokrov 1  in posodo za prestrezanje kapljic 2  čistite s sredstvom za pomivanje.
 − Ohišje čistite z rahlo navlaženo krpo, ki ne drgne.
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Odstranjevanje vodnega kamna
Če uporabljate trdo vodo, ki vsebuje vodni kamen, lahko v espresso kavnem aparatu 
nastanejo usedline, ki negativno vplivajo na delovanje. V tem primeru lahko 
vodni kamen iz espresso kavnega aparata odstranite z običajnim sredstvom za 
odstranjevanje vodnega kamna za kavne aparate. Pri tem upoštevajte navodila na 
sredstvu za odstranjevanje vodnega kamna.

Shranjevanje
 − Pred daljšim skladiščenjem temeljito očistite espresso kavni aparat in nato 

izpraznite rezervoar za vodo in posodo za prestrezanje kapljic.
 − Espresso kavni aparat hranite na suhem mestu, na katerem ni mraza in prahu.

Iskanje napak
Ob motnjah delovanja takoj izklopite espresso kavni aparat in izvlecite električni vtič. 
Najprej počakajte, da se espresso kavni aparat ohladi, in nato poiščite vzrok.

Težava Možni vzroki Rešitve, nasveti

Ni delovanja, lučka za 
delovanje ne sveti.

Ni električne energije. Z drugo napravo preverite, 
če je v vtičnici tok. 

Ni pare, ni toka kave. Premalo vode v 
rezervoarju za vodo in 
črpalka ne more sesati.

Preverite, če je rezervoar 
za vodo napolnjen in če 
je sesalna cevka pravilno 
vstavljena.Sesalna cevka ni čisto 

spodaj v rezervoarju za 
vodo.

Ni pare. Šoba za paro na penilniku 
je zamašena.

Z iglo odstranite morebitne 
usedline vodnega kamna iz 
lukenj na penilniku.

Na strani nosilca sita 
izteka voda.

Preveč kave v situ za 
kuhanje, zaradi česar 
nosilec sita ni čvrsto privit.

Snemite nosilec sita, očistite 
okvir z majhno gobico in 
preverite količino kave.

V tesnilu okvirja za nosilec 
sita so ostanki kave.

Sito za kuhanje, silikonski 
kolut z luknjami ali iztok za 
kavo so zamašeni.

Previdno snemite nosilec 
sita, ker lahko preostali tlak 
povzroči brizganje vode. 
Očistite vse dele.
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Težava Možni vzroki Rešitve, nasveti

Kava ni dovolj močna in 
je hladna.

Kava je pregrobo zmleta. Da bi dobili močnejšo in bolj 
vročo kavo, uporabite bolj 
fino kavo.

Kava teče prepočasi ali 
pa sploh ne.

Luknje v okvirju za nosilec 
sita so zamašene.

Pustite, da iz espresso 
kavnega aparata odteče 
voda, in pri tem n vstavite 
nosilca sita. 
Če voda še naprej teče 
neenakomerno, odstranite 
vodni kamen iz espresso 
kavnega aparata.

Sito za kuhanje je 
zamašeno.

Previdno odstranite nosilec 
sita, ker lahko preostali tlak 
povzroči brizganje vode. 
Očistite sito za kuhanje.

Preveč fino mleta 
mešanica kave.

Uporabite bolj grobo mleto 
kavo.

Preveč stisnjena mešanica 
kave.

Kavo stisnite v sito za 
kuhanje z manj pritiska.

Tehnični podatki
Model: 1389A
Napetost električnega omrežja: 220–240 V ~ 50 Hz
Moč: 850 W
Razred zaščite: I
Teža: pribl. 4,2 kg
Dimenzije: 23 × 28,5 × 31 cm (Š × V × G brez nosilca sita)
Številke izdelkov: 92860 (siva), 92861 (rdeča)
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Izjava o skladnosti
Izjavo o skladnosti EU je mogoče naročiti na naslovu, navedenem na 
garancijskem listu (na koncu navodil za uporabo).

Odlagane med odpadke
Odlaganje embalaže med odpadke

Embalažo med odpadke odložite ločeno po vrstah materialov. Lepenko 
in karton oddajte med odpadni papir, folije pa med sekundarne 
surovine.

Odlaganje odpadnega izdelka med odpadke
(Velja v Evropski uniji in drugih evropskih državah s sistemi za ločeno zbiranje 
sekundarnih surovin.)

Odpadnih naprav ni dovoljeno odlagati med gospodinjske odpadke! 
Ko espresso kavnega aparata ni več mogoče uporabljati, je vsak 
potrošnik zakonsko obvezan staro napravo oddati ločeno od 
gospodinjskih odpadkov, npr. na zbirnem mestu občine/dela mesta, 
kjer stanuje. Tako se zagotovi strokovno recikliranje odpadnih naprav 
in prepreči negativne vplive na okolje. Zato so električne naprave 
označene z zgornjim simbolom.
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GARANCIJSKI LIST
ESPRESSO KAVNI APARAT

Opis napake:

Podpis

Izpolnjen garancijski list pošljite sku-
paj z izdelkom v okvari na naslov:
Naslov(i) servisa:
ETIS d.o.o.
Trzaska cesta 333
1000 Ljubliana
SLOVENIA

info@etis.si
LETA GARANCIJE

Vaši podatki:

Ime kupca

Poštna številka in kraj

Ulica

 E-pošta

Datum nakupa *
*Priporočamo, da skupaj s to garancijsko kartico shranite tudi račun.

Kraj nakupa

POPRODAJNA PODPORA

ŠTEVILKA IZDELKA/PROIZVAJALCA: 1389A
ŠTEVILKA IZDELKA: 92860 (siva), 92861 (rdeča)          12/2015
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Telefonska pomoč:
Brezplačna 
telefonska pomoč
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Garancijski pogoji
Spoštovane stranke!
Garancijska doba traja 3 leta in začne teči z dnem nakupa oziroma na dan predaje 
blaga ter velja le za izdelke, ki so bili kupljeni na območju Republike Slovenije.  
Pri uveljavljanju garancije je potrebno predložiti račun in izpolnjen garancijski list. 
Zato vas prosimo, da račun in garancijski list shranite! 

Žal je napačna uporaba aparata razlog za približno 95 % reklamacij. S koristnimi 
nasveti našega posebej za vas urejenega servisnega centra, lahko te težave eno-
stavno odpravite, zato nas pokličite ali pa se javite po e-pošti ali po faksu.
Preden pošljete aparat na servis ali ga vrnete prodajalcu vam svetujemo, da se ogla-
site na naši dežurni telefonski številki, kjer vam bomo pomagali in vam tako prihra-
nili nepotrebne poti.

Proizvajalec jamči brezplačno odpravo pomanjkljivosti, ki so posledica napak 
materiala ali proizvodnje, s pomočjo popravila ali menjave. V primeru, da popravilo ali 
zamenjava izdelka nista mogoča, proizvajalec kupcu vrne kupnino. Garancija ne velja 
za škodo, nastalo zaradi višje sile, nesreč, nepredvidenih dogodkov (na primer strele, 
vode, ognja itd.), nepravilne uporabe ali nepravilnega transporta, neupoštevanja 
varnostnih in vzdrževalnih predpisov ali zaradi nestrokovnega posega v izdelek.
Sledi vsakodnevne rabe izdelka (praske, odrgnine itd.) niso predmet garancije. 
Garancija ne izključuje pravic potrošnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za 
napake na izdelku.
Ob prevzemu izdelka, katerega je potrebno popraviti, servisno podjetje in prodajalec 
ne prevzemata odgovornosti za shranjene podatke oz. nastavitve. Popravila, ki se 
opravijo po izteku garancijske dobe, so ob predhodnem obvestilu plačljive. 
Proizvajalec jamči za kakovost oziroma brezhibno delovanje izdelka v garancijskem 
roku, ki začne teči z izročitvijo blaga. Če popravila ni mogoče izvesti v 45 dnevnem 
roku, bo izdelek popravljen, zamenjan ali pa bo ob soglasju kupca, povrnjena kupnina. 
Garancijska doba se podaljša za čas popravila. Proizvajalec je po poteku garancijske 
dobe dolžan zagotavljati servisiranje in nadomestne dele za obdobje 3 leta po preteku 
garancijske dobe. Če se servis za izdelek nahaja v tujini, se lahko kupec oglasi v najbližji 
Hofer prodajalni, od koder bo izdelek posredovan na ustrezen servis.

Oznaka proizvajalca/uvoznika:
Ariete Deutschland GmbH
Königsallee 61
40215 Düsseldorf / GERMANY

Podjetje in sedež prodajalca:
Hofer trgovina d.o.o.
Kranjska cesta 1
1225 Lukovica / SLOVENIJA
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